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HORARIO TEMPORAL  
 
 

DE LA OFICINA 
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Monday — Friday 
Lunes — Viernes 

 

11:00AM — 5:00PM 
 

ST. BERNARD SCHOOL 
 
 

 

3254 Verdugo Road  
(323) 256-4989 

www.stbernard-school.com 
 
 

 
PRINCIPAL:  

 
 

Mrs. Claudia Montiel     
 

OFFICE OF 
RELIGIOUS EDUCATION 

 
 
 
 

2515 W. Avenue 33 
 
 

(323) 256-6242 
 

  
DIRECTOR: 

Victor Mojica 
 
 
 
 
 
 

SAFEGUARD THE  
CHILDREN COMMITTEE:  

 
 

Jun Ballada (213)236-4829 
 

Rocio Gonzalez (323)256-6242 

DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 

Every Second Tuesday of the month: 9:00am 
Every Second Sunday of the month: 3:00pm 
 
 

Cada Segundo Martes del Mes: 9:00am  
Cada Segundo Domingo del Mes: 3:00pm 
(Inglés) 

 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
 
 

Wednesday/Miércoles: 6:00—7:00pm 
By Appointment /Por Cita  
Call/Llame: 323-255-6142 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS-DURING WEEKEND MASSES 
DURANTE MISAS FIN DE SEMANA 
Saturdays & Sundays 
 
 

Call Church Office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la Oficina para Información. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
 

Please call the Church Office six months  
in advance. 
 
 

Llamar la Oficina de la Iglesia seis meses antes. 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass/Misa Diario en Ingles: 9:00am  
Monday,Tuesday, Thursday & Friday:  
Lunes, Martes, Jueves, y Viernes 
 

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm in English 
Sunday in English:  
8:00am & 9:30am 
Domingo en Español: 
11:00am y 12:30pm 
 
 

MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA AND MASS 
Wednesday, 7:00pm (English) 
 
 

HORA SANTA 
Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 
 

ROSARY/ROSARIO 
Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 5:00pm (Español) 
 
 

GRUPO DE ORACIÓN 
Viernes, 7:00pm (Español) 

St. Bernard’s Catholic Church 



THE MOST HOLY TRINITY ~ Love is one of those words that you can define, but it 
doesn’t mean you fully understand it, or ever can. It is a mystery that you enter into; you 
know when it is there and when it isn’t. The more you experience it, the more you 
discover the depths of its meaning. One thing you know for sure, you can never fully 
grasp its meaning or power because it is Truly Mystery. The Trinity is also mystery. We 
attempt to define it. We listen to God’s Word as Trinity is revealed throughout the 
Gospels, most especially in John’s Gospel. We are given rich and beautiful descriptions 

of the love between Father, Son and Holy Spirit and experience this Revelation of One God in Three persons – 
this Community of love in one God. There is rich significance in the ‘Definition of God’ that is given to us in the 1st 
Letter of John: “God is Love.” Because it is this love between Father – Son – Spirit – that IS God, one can say it, 
describe it, attempt to define it, proclaim it, listen to the revelation of it, seek its meaning and in all of this we keep 
entering in more deeply to the Mystery. The truth is, we will never fully grasp its meaning. It is like the Proverbial 
‘bottomless pit’. The more you grasp, the deeper the truth. There is always more. Once the Mystery has been 
shared and begins to reveal its meaning and power, it becomes more and more a Mystery to be experienced. To 
enter into the love that is Trinity, to open Its power and be touched by it, to seek it and discover it, to open one’s 
mind to it IS the Journey. As Catholics, we do that simply as we begin and end every prayer by Marking or 
Crossing ourselves in the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.” Every time we pray we mark 
ourselves with the Cross and we mark ourselves with the Name of God as Trinity. We are covered by the love of 
the Cross and covered by the love that is God – the Communion of Three Persons in One God. We will never fully 
understand it, and yet we touch the Mystery countless times every day in prayer allowing this Mystery to guide 
and to change and to love us! We are a people of faith and our lives are formed and transformed by the God we 
know and love as Father, Son and Holy Spirit – the Most Holy Trinity!  ��� ����� ������	 �
��
� ���� � �� � �� �����

“Respect for ourselves guides our morals, respect for others guides our manners”.  - Lawrence Sterne 

 

LA SANTÍSIMA TRINIDAD ~ El amor es una de esas palabras que se pueden definir, 
pero no significa que se entienda o se pueda entender del todo. Es un misterio en el 
que uno entra; Sabemos cuando está allí y cuando no lo está. Cuanto más lo 
experimente uno, más se descubre la profundidad de su significado. Pero de una cosa 
puede uno estar seguro, nunca podremos entender completamente su significado o su 
poder porque es verdaderamente un misterio. La Trinidad es también un misterio. 

Intentamos definirlo. Escuchamos la Palabra de Dios cuando la Trinidad se revela a través de los Evangelios, 
especialmente en el Evangelio de San Juan. Se nos dan descripciones ricas y hermosas del amor entre Padre, 
Hijo y Espíritu Santo y experimentamos esta revelación de un Dios en tres personas: esta Comunidad de Amor 
en un solo Dios. Hay un rico significado en la ‘Definición de Dios’ que se nos presenta en la Primera Carta de 
San Juan: "Dios es amor". Porque es este amor entre el Padre-Hijo-Espíritu, que ES Dios, Podemos decirlo, 
describirlo, intentar definirlo, proclamarlo, escuchamos su revelación, buscamos su significado y en todo esto 
seguimos entrando más profundamente en el misterio. Pero la verdad es que nunca comprenderemos 
completamente su significado. Es como el proverbial "Pozo sin Fondo". Mientras más comprendes, más 
profunda es la verdad. Siempre hay algo más. Una vez que el misterio ha sido compartido y comienza a revelar 
su significado y su poder, se convierte más y más un en misterio para ser experimentado. Entrar en el amor 
que es la Trinidad, abrir su poder y ser tocado por ella, buscarla y descubrirla, abrir la mente a ella ES el 
camino. Como Católicos lo hacemos simplemente cuando comenzamos y terminamos cada oración 
marcándonos en el nombre del Padre, del Hijo y del Espíritu Santo. Cada vez que oramos, nos marcamos con 
la cruz y en el nombre de Dios como Trinidad. Estamos cubiertos por el Amor de la Cruz y cubiertos por el amor 
que es Dios — la Comunión de Tres Personas en un Solo Dios. Nunca lo entenderemos completamente, y sin 
embargo tocamos el Misterio innumerables veces cada día en la oración permitiendo que este misterio nos 
guíe, nos cambie y nos ame! Somos un pueblo de fe y nuestras vidas son formadas y transformadas por el Dios 
que conocemos y amamos como Padre, Hijo y Espíritu Santo - La Santísima Trinidad! ����� ������	 ����
�
� ��� � �� ��  �!�"��

 

“El respeto por nosotros mismos guía nuestra moral, el respeto por los demás guía nuestros modales”. — Lawrence Sterne 
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R E A D I N G S  F O R N E XT  W E E K E N D  —  L E C T U R A S  P A RA  E L  PRÓ X IM O  DO M IN G O  
 
 

First Reading —  Never forget the L
�� your God, who brought you out of slavery and fed you with manna in the desert 
(Deuteronomy 8:2-3, 14b-16a).  Psalm — Praise the Lord, Jerusalem (Psalm 147). Second Reading — Because the loaf of bread 
is one, we who partake of it, though we are many, are one body  (1 Corinthians 10:16-17). †Gospel —  Jesus said to the crowds, “I 
am the living bread; whoever eats this bread will live forever” (John 6:51-58). 
 
 

Primera Lectura — El hombre no vive solamente de pan, sino de toda palabra que sale de la boca de Dios (Deuteronomio 8:2-3, 
14b-16a). Salmo — Glorifica al Señor, Jerusalén (Salmo 147 [146]. Segunda Lectura — El pan es uno, y así nosotros, aunque 
somos muchos, formamos un solo cuerpo. (1 Corintios 10:16-17). †Evangelio — El que come mi carne y bebemi sangre, tiene vida 
eterna (Juan 6:51-58). — Liturgical color / Color Litúrgico: White / Blanco 
 
 

Visit our FACEBOOK page. Stay connected with the Word of God in the daily reflection fm the Scriptures of the Day.     https://
www.facebook.com/stbla   Also check out usccb.org – the Bishop’s of the U.S. webpage with the readings for the Mass every day of the 
year.    Also check out our Archdiocesan website at:  https://lacatholics.org 

06/05: 9:00am — †Catherine Genevieve Soriano 
06/06: 9:00am — †Anastacio  Zamora 
06/07: 7:00pm — †Fidel Sr. & †Rosario Viloria     
06/08: 9:00am — Vickie De Vera — Birthday 
06/09: 9:00am — †Mary Rojo 
06/10: 5:00pm — Javier y Marisol Garcia — RCIA  
                              †Agnes Coughlin 
06/11: 8:00am — Vickie De Vera —  Birthday 
                             & †Crescylda Antonio 
            9:30am — †Mario Recreo, & †Amelita S. Da Silva      
         11:00am — †Juan Luna 
          12:30pm — †Jose Moreno, †Eva Espinosa & †Pedro y Maria Jasso 

 ST BERNARD SCHOOL / ESCUELA SAN BERNARDO 
 
 
 
 

St. Bernard Catholic School is a Parish School for any 
and all members of our parish who wish to have a 
Catholic Education. It excels in its Excellent Curricula; 
advanced technology, and a Catholic Formation. We 
offer Transitional K (4 years by September 1st), 
Kindergarten, (5 years by September 1st) through 8th 
Grade. Our School  also offers a Dual Language 
Program, English—Spanish. Please consider 
enrolling your children in our Parish School and make a 
Catholic Education a reality for your child and a  
Quality Catholic Education For Life! Financial 
assistance may be available for those who qualify. 
 
 
 

La Escuela San Bernardo es una Escuela 
Parroquial para todos. Ofrecemos Kinder de 
Transición, (4 años para el 1 de Septiembre), 
Kinder, (5 años para el 1 de Septiembre) hasta el 
Octavo Grado. Nuestra escuela, se destaca en 
excelente plan de estudio, tecnología avanzada, y 
una Formación Católica además de un Programa 
Bilingüe, Inglés—Español. Ofrezca a sus hijos e 
hijas la oportunidad de una Educación Católica 
de Calidad de por vida! Existe ayuda financiera 
para aquellos que califican.  

 

For more Information, Please Call:   
Para más Información, favor de Llamar:  

 
 

(323)256-4989 or visit/o visite:  
www.stbernard-school.com  

S U N D A Y  C O L L E C T I O N  
 

 

C O L E C T A  D O M I N I C A L  
 
 
 

THANKS FOR YOUR GENEROSITY!  
GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!       

 

5/28/23:  Envelope/Sobres:     $1,435 
                                               Plate/Efectivo:           $2,945    
                                                            TOTAL:          $4,380 

…with a little dash of humor:  
 

“A QUESTION OF FAITH  — It is never a 
question with any of us of faith or no 
faith; the question always is, “In what or 

in whom do I put my faith”.   
 

… una pizca de humor: “UNA CUESTION DE FE — 
Nunca es una cuestión con alguno de nosotros de fe o 
no fe, la cuestión es “En quién o en qué pongo mi fe”    
— Anonymous /Anónimo 

250 CLUB WINNER —GANADOR CLUB 250 
 
 

Congratulations to the happy winner of the monthly  
“250 Club” drawing  for the Month of May! 

 

Felicidades al feliz ganador de la rifa del Mes de Mayo. 

V Raybee  Tan  — T i cke t /Bo le to  #326  
 

 

Next Drawing/Próxima Rifa  — June / Junio 25  
Good Luck to all! — Buena Suerte a todos! 

The Eucharistic Healing Mass, Chaplet 
Prayers and Benediction will be here on 
Sunday, June 11, at 3:00PM. The Divine 
Mercy Mass and Novena will be here on  
Tuesday, June 13, at 9:00A.M. 

RETIREMENT FUND FOR ARCHDIOCESAN PRIESTS — 2023 
 

Next weekend all parishioners will be asked to support 
generously to the Retirement Fund for Archdiocesan 
Priests. A special collection will be taken up at all Masses. 
This is your invitation to say “Thank You” to our current 
and future retired priests who have served and many who 
still serve all of us so faithfully through their Priestly 
Ministry. When you give to this Fund, you help support our 
retired priests in the Archdiocese of Los Angeles. Thanks! 

 
 
 
 

FONDO DE JUBILACIÓN PARA LOS SACERDOTES —2023 
 
 

El Próximo Fin de Semana se les pedirá a todos los 
feligreses su generoso apoyo para el Fondo de 
Jubilación para los Sacerdotes de nuestra 
Arquidiócesis. Se hará una colecta especial durante todas 
las Misas. Esta es su invitación para decir “Gracias” a 
nuestros actuales y futuros sacerdotes jubilados que han 
servido, y a muchos que aún sirven tan devotamente a 
través de su Ministerio Sacerdotal. Cuando usted 
contribuye para este  Fondo, usted ayuda a mantener a 
nuestros Sacerdotes Retirados en la Arquidiócesis de Los 



6-04-23: The Most Holy Trinity / La Santísima Trinidad  
6-05-23: St. Boniface / San Bonifacio 
6-06-23: St. Norbert / San Norberto 
6-08-23: St.Bernard’s School Graduation/Graduación de la Escuela 
6-09-23: St. Ephrem / San Efrén  
6-11-23: The Most Holy Body And Blood of Christ 
               El Santísimo Cuerpo y Sangre de Cristo 
6-13-23:  St. Anthony of Padua /San Antonio de Padua  
6-16-23: The Most Sacred Heart of Jesus  
               Sagrado Corazon de Jesús 
6-18-23: 11th Sunday in Ordinary Time   
              11o Domingo del Tiempo Ordinario 
              Father’s Day / Día de Los Padres

��� ��� ���� �� �� 	�
 �� ��� ���
��� �� ��� ����
� �
��� ����� ����� �� ����
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We are a Non-Profit Foster Family Agency devoted to 
providing quality care and to improve the life of children 
that have been abused and abandoned. Our mission is 
to help children overcome emotional traumas and 
prepare them for reunification. By becoming a Foster 
Parent you will receive: Free Parenting Classes, Medical 
for the children, and Monetary Reimbursement. We need 
families who are willing to open their hearts and homes 
to ne of these children. 
 
 
 

Somos una Agencia Familiar de Crianza sin fines de 
lucro dedicada a brindar atención de calidad y mejorar 
la vida de los niños que han sido abusados y 
abandonados. Nuestra misión es ayudar a los niños a 
superar los traumas emocionales y prepararlos para la 
reunificación. Al convertirse en Padre de Crianza, usted 
recibirá: Clases Gratuitas para Padres, Atención Médica 
para los niños y Reembolso Monetario. Necesitamos 
familias que estén dispuestas a abrir sus corazones y 
hogares a uno de estos niños.   

For more information/Más información: 
 

  Main Office: 626-339-1824, Ontario Office: 909-460-1138, 
or, 213-361-2431 — www.futuroinfantil.org 

FUNDRAISER EVENT FOR OUR PARISH 
 
 
 

FONDOS PARA NUESTRA PARROQUIA  
 

Please join us at The Habit 
Burger Grill on Wednesday, 
June 7 from 10:30am to 
10:00pm. They will donate 
20% to benefit St. Bernard 
Church. Just present a flyer 

or show offer on your smart phone to cashier 
upon ordering. 
 

Únase a nosotros en The Habit Burger Grill el 
Miércoles, 7 de Junio de 10:30a.m. a 
10:00p.m. Donarán el 20% a beneficio de la 
Iglesia San Bernardo. Simplemente presente un 
folleto o muestre la oferta en su teléfono 
inteligente al cajero al hacer su orden. 
 

 

THE HABIT BURGER GRILL / 10:30AM—10:00PM 
7307 North Figueroa — (Vons Shopping Center) 

DID YOU KNOW? — Review swimming safety rules.  
 

If your children will be cooling off at local pools or 
the beach this summer, it is time to review some 
basic water safety rules. Make sure your children 
have been taught the basics of swimming and water 
survival skills and review those skills before you 
send them off. When you go to pools or the beach, 
consider appointing a rotating water watcher — an 
adult in charge of watching the water to make sure 
all the children are safe at all times. 
 
 
 

 

SABÍA USTED? — Revisar las reglas de seguridad para 
nadar. 
 

Si sus hijos se van a refrescar en las piscinas locales o 
en la playa este verano, es hora de revisar algunas 
reglas básicas de seguridad en el agua. Asegúrese de 
que a sus hijos se les hayan enseñado los conceptos 
básicos de natación y de supervivencia en el agua y 
repase esas habilidades antes de enviarlos. Cuando 
vaya a las piscinas o a la playa, considere designar a 
un vigilante de agua rotativo — un adulto a cargo de 
vigilar el lugar de natación para asegurarse de que 
todos los niños estén seguros en todo momento.  
 
 

For more tips, visit: Para obtener más consejos, visite: 
https://www.safekids.org/tip/swimming-safety-tips.  

FOOD SALE TODAY /VENTA DE COMIDA HOY! 
 

Served by KAIROS in the Church 
Plaza. Please support them in 
their efforts to help our Parish. 
 
 
 
 

Hoy venta de comida preparada 
por KAIROS  en la Plaza afuera 
de la Iglesia. Favor de apoyarlos 
en su esfuerzo por ayudar a 
nuestra Parroquia. �������  !""!#$%& '����(�)�*�� "�� �$&+$�%���  �,���("+%�'� - .+"/0.+"$! 12�� 3 4�*%� *' 5"+� +6� �7�
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REGISTRATION FOR RELIGIOUS EDUCATION  
 
 
 
 
 

ORIENTATION AND REGISTRATION FOR FIRST COMMUNION:   
 

ORIENTACIÓN Y REGISTRACIÓN — PRIMERAS COMUNIONES: 

 

 
 

JUNE / JUNIO, 11:  9:00AM—11:00AM 
 
 
 

 

FOR CONFIRMATION / PARA CONFIRMACIONES  
 
 

JUNE / JUNIO, 11TH AT  11:00AM 
 
 
 
 

PASTORAL CENTER / CENTRO PASTORAL 
 

Please bring Baptismal Certificate and cash for deposit. 
 
 
 

Favor de traer Fe de Bautismo y dinero para el depósito. 


